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Resumo C-33/20-1

Processo C-33/20

Resumo do pedido de decisdo prejudicial em aplicacéo do artigo 98.°, n.° 1,
do Regulamento de Processo do Tribunal de Justica

Data de entrada:
23 de janeiro de 2020
Orgao jurisdicional de reenvio:

Landgericht Ravensburg (Tribunal Regional, desdRavensburg,
Alemanha)

Data da deciséo de reenvio:

7 de janeiro de 2020
Demandante:

UK
Demandada:

Volkswagen Bank'GmbH

Objeto do processo'prineipal

Contrato"dercrédito ao ‘consumo — Direito de retratacdo — Informagdes obrigatorias
— Diretiva 2008/48/CE

Objeto,e fundamento juridico do pedido de deciséo prejudicial

Interpretacao do direito da Unido, artigo 267.° TFUE

Questdes prejudiciais

1. Deve o artigo 10.°, n.° 2, alinea 1), da Diretiva 2008/48/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2008, relativa a contratos de crédito aos
consumidores e que revoga a Diretiva 87/102/CEE do Conselho, ser interpretado
no sentido de que, no contrato de crédito,
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a) ataxade juros de mora em vigor a data da celebragéo do contrato de crédito
deve ser comunicada como numero absoluto, ou deve, pelo menos, ser indicada
como numero absoluto a taxa de referéncia em vigor [no presente caso, a taxa de
juros de base nos termos do 8§ 247, do BGB (Cdédigo Civil alem&o)], com base na
qual se define a taxa de juros de mora aplicavel mediante uma majoracdo (no
presente caso, de cinco pontos percentuais em conformidade com o 8§ 288, n.° 1,
segundo periodo, do BGB)?

b) o mecanismo de célculo da taxa de juros de mora deve ser explicado em
concreto, ou deve, pelo menos, ser feita referéncia para as normas(nacionais das
quais resulta o calculo da taxa de juros de mora (88 247 e 288\n.2.1, Segundo
periodo, do BGB)?

2. Deve o artigo 10.°, n.° 2, alinea r), da Diretiva 2008/48/CE seruinterpretado
no sentido de que, no contrato de crédito, se deve indiear ummétado, concreto e
compreensivel para o consumidor, de célculo da cempensacde, em®caso de
pagamento antecipado do crédito, de modo a que o'censumider consiga calcular,
pelo menos, aproximadamente, o montante da_compensacao, devida em caso de
rescisdo antecipada?

3. Deve o artigo 10.° n.° 2, alinea s), da Diretiva 2008/48/CE ser interpretado
no sentido de que, no contrato de crédite,

a) também devem ser indicades os direitas ‘dedrescisdo das partes no contrato
de crédito, previstos no direite nacionalse, em especial, também o direito de
rescisdo do mutuario por justa causa, ‘ao abrigo do § 314 do BGB, no caso de
contratos de mutuo poritempo determinado?

b)  devem ser indicados O\prazeo e a forma pela qual deve ser feita a declaracéo
de rescisdo dentodos,0s direitoside rescisdo das partes no contrato de crédito?

DisposigOes dovdireite daruntao invocadas

Diretiva'2008/48/CE, do. Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de
2008, relativa a contratos de crédito aos consumidores e que revoga a Diretiva
87/402/CEE,do.Conselho (a seguir «Diretiva 2008/48), artigo 10.°

Disposigdestacionais invocadas

Einflihrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuche (Lei Introdutoria do Cdédigo
Civil, a seguir kcGBGB»), artigo 247.°,88 3,6 e 7

Blrgerliches Gesetzbuch (Cédigo Civil, a seguir «<cBGB»), em especial os 88§ 247,
288, 314, 355, 356bh, 357, 3574, 358, 492, 495
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Apresentacdo sucinta dos factos e do processo principal

O demandante celebrou com a demandada, em 19 de dezembro de 2015, um
contrato de muatuo por um montante liquido de 10671,63 euros, destinado
especificamente a compra de um automdével VW Passat Variant 2,0 TDI, para seu
uso privado.

A vendedora do automovel foi uma concessionaria automével de Sindelfingen. O
preco de compra foi de 15 200 euros. O demandante efetuou um pagamento de
5000 euros a vendedora e obteve financiamento para o restante®ne, valor de
10 200 euros, e um pagamento unico de 471,63 euros a titulo de pagamente,de um
seguro do capital em divida, num total de 10 671,63 euros, através do referido
mutuo.

A demandada contou com a colaboracdo da vendedora‘\na, preparagdo“e na
celebragdo do contrato de mutuo. Mais concretamente,, a‘vendederasatuou como
intermediaria da demandada na celebragdo do mutbe e“utilizou as“minutas dos
contratos fornecidos pela demandada. No contratonde mutuo'ficou acordado que o
demandante reembolsaria o valor do muatug a pastinde'l5 de fevereiro de 2016,
em 48 prestacbes mensais iguais e numa ultima prestagdo devida em 16 de
fevereiro de 2020.

O demandante pagou regularmente as,prestagdes acordadas. No entanto, por carta
de 22 de janeiro de 2019, retratou a sua decClaragdo de vontade no sentido da
celebracdo do contrato de mutue. A demandada ndo aceitou a retratacéo.

O demandante entende,gue, com a“declaracdo de retratacdo de 22 de janeiro de
2010, o contrato de mutuossetransformou numa obrigacdo de reembolso. Com a
acao pretende que'seja declaradoquepa partir de 22 de janeiro de 2019, deixou de
estar obrigad@yao pagamento a,demandada das prestagdes do mutuo. Além disso,
reclama da demandada o,reembolso das prestagdes do mutuo que ja recebeu, bem
como @s.montantesinicialpago a vendedora, ambos contra a devolugdo do
automovel comprado.

A demandada considera que a declaracdo de retratacdo € extemporanea e,
consequentemente, que a retratacao é ineficaz. Entende que a relacdo de crédito se
mantem ‘em vigor, uma vez que nao Cessou e, por conseguinte, pede que seja
negado provimento ao pedido.

Apresentacdo sucinta da fundamentacéo do pedido de decisdo prejudicial

A decisdo do litigio depende da resposta a dar as questdes prejudiciais relativas a
interpretacdo do artigo 10.°, n.° 2, alineas ), r) e s), da Diretiva 2008/48.

Se se entender que a retratacdo do contrato de mutuo foi eficaz, o demandante, por
forga dos 88 495, n.° 1, e 355, n.° 1, do BGB, ja ndo estara vinculado ao contrato
de mutuo e j& ndo serd devedor de mais prestacdes do mutuo. Com efeito, ao
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abrigo do §495, n.° 1, do BGB, o mutuario tem o direito de retratacdo de um
contrato de credito ao consumo nos termos do § 355 do BGB. Nos termos do
§ 355, n.° 1, do BGB, o consumidor e o comerciante deixam de estar vinculados a
declaracdo de vontade referente a celebracdo do contrato, se o consumidor retratar
essa declaracdo no prazo estabelecido.

Além disso, nos termos do § 357a («efeitos juridicos da retratacdo de contratos de
servigos financeiros»), n.° 1, do BGB, o demandante pode exigir da demandada o
reembolso das prestacdes do matuo ja pagas. De acordo com esta disposicéo, as
prestacOes recebidas devem ser restituidas no prazo de 30 dias.

Se a retratacdo for eficaz, o demandante, nos termos do § 358, n.%.2) do BGB,
também deixard de estar vinculado ao contrato de compra ‘e A/enda. Esta
disposicdo prevé que o consumidor, quando tenha retratado eficazmente a“sua
declaracdo de vontade destinada a celebracdo de um, contratonde crédito ao
consumo, também deixa de estar vinculado pela sua declaragdo “de» vontade
referente a celebra¢do do contrato de fornecimento de, mercadorias. ©s contratos
de compra e venda e de mutuo sdo contratos conexes na acecdo de § 358, n.° 3, do
BGB.

Nos termos dos 88358, n.°4, primeiro periodo e,357, n.°1, do BGB, o
demandante pode entdo igualmente “exigir@o reembolso do pagamento inicial
efetuado a vendedora, uma vez que, nos termes do § 358, n.° 4, quinto periodo, a
resolucéo do contrato financiado deve ocorrer exelusivamente entre 0 mutuante e
0 mutuéario. O § 358, n.° 4, primeiro‘periodo, do BGB, no tocante a resolucdo de
um contrato conexo, remete, entresoutros, para o § 357, n.° 1, do BGB, que regula
os efeitos juridicos da retratacdorde centratos que nao sejam contratos de servicos
financeiros e estabelece ‘que as prestacoes recebidas devem ser restituidas no
prazo de 14 dias.

A eficacia dandeclaragao, de,retratacdo do demandante pressupfe que 0 prazo de
duas semanas previstowio $:355, n.° 2, primeiro periodo, do BGB para 0 exercicio
do_direito des retratagdo® ainda ndo tivesse decorrido quando foi feita essa
declaragdo, em 22 de janeiro de 2019. Contudo, nos termos do § 356b, n.° 2,
primeiro periodoy, BGB, o prazo de retratacdo ndo comeca a correr se as
informagdes'a prestar nos termos dos § 492, n.° 2, do BGB e do artigo 247.°, 88 6
a 13, daEGBGB, nado constarem integralmente do contrato de crédito. Nesse caso,
nos termos do § 356b, n.° 2, segundo periodo, o prazo sé comeca a correr quando
as informac0es obrigatdrias passarem a estar incluidas no contrato.

No presente caso, pode concretamente assumir-se que as informacdes obrigatorias
estdo incompletas, se pelo menos uma das informacdes obrigatorias a luz do artigo
10.°, n.° 2, alineas 1), r) ou s), da Diretiva 2008/48 (ou uma das informacdes
obrigatorias segundo as correspondentes disposi¢fes nacionais do 86, n.°1,
ponto 1, do 8 3, n.° 1, ponto 11, do § 6, n.° 1, ponto 5, e do § 7, ponto 3, do artigo
247.° da EGBGB) ndo estiver corretamente incluida no contrato de crédito.
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Quanto as questdes prejudiciais 1 a) e 1 b)

Nos termos das normas nacionais consagradas no 86, n.°1, ponto1, e no § 3,
n.° 1, ponto 11, do artigo 247.° da EGBGB, a taxa de juros de mora e as regras da
sua eventual aplicacdo devem ser indicadas de forma clara e compreensivel.

No caso em apre¢o, 0 contrato de mutuo contém as seguintes informacdes a esse
respeito:

«Ap0bs a rescisdao do contrato, serdo devidos juros de mora a taxagdegal. A taxa
anual dos juros moratorios corresponde a taxa de juros de base, acrescida de 5
pontos».

Em relacdo a questdo de saber qual o nivel de concretizagéo a ‘que, NEs termas do
86, n.°1, ponto 1, e do 8 3, n.° 1, ponto 11, do artigo,247:>~da EGBGB, devem
obedecer as informagdes do contrato, ha na jurisprudénciawe na deutrinanacionais
entendimentos diferentes. De acordo com um entengimentosgeneralizado, basta a
reproducdo do disposto no 8 288, primeiro parégrafo,~segunda, frase, do BGB,
segundo o qual a taxa de juros de morasCorresponde\é taxade juros de base
acrescida de cinco pontos percentuais., Segundo ‘outro entendimento, deve ser
indicado o valor absoluto da taxa de juros aplicavel~e" deve ser explicada
concretamente a forma como a taxaf@esjures sera eventualmente adaptada.

Para a interpretacdo do direitownacional é,determinante saber como deve ser
interpretada a regra, consagrada ne artigo 10.°, n.° 2, alinea I), da Diretiva
2008/48, que regula estaymatériade que o contrato de crédito deve especificar de
forma clara e concisa%a taxa de, jures de mora aplicavel a data da celebracdo do
contrato de créditof bem comosas regras para a respetiva adaptacéo».

Poderia considerar-se, que as ‘exigéncias da disposicdo da diretiva sdo satisfeitas
pelo facto de,oteer da disposi¢do legal nacional relativa aos juros de mora (neste
caso, 0.8,288, n° 1, segundo periodo, do BGB) ser incluido no contrato.

N@ entanto, esse entendimento do artigo 10.°, n.° 2, alinea I), da Diretiva 2008/48
ndo\é obrigatorio, YAcreferéncia na Diretiva a «data da celebracdo do contrato de
crédite», que™ndo existe na legislacdo nacional, e a exigéncia de clareza e
cencisaoypodem indiciar que a taxa de juros de mora em vigor deve ser indicada
Coma maior-precisao possivel, ou seja, como numero absoluto, ou, pelo menos,
que 0 mantante atual da taxa de juros de base em vigor nos termos do § 247, BGB
deve ser indicado como numero absoluto, uma vez que, assim sendo, O
consumidor conseguird calcular a taxa de juros de mora atual através de uma
simples adicdo (+ 5 pontos percentuais).

A clareza e concisdo exigidas pela diretiva poderiam eventualmente também
implicar que o mecanismo de célculo da taxa de juros de mora devera ser
esclarecido, ou seja, que a taxa de juros de mora nos termos do direito nacional,
consagrada nos 88 247 e 288, primeiro paragrafo, do BGB, devera ser de cinco
pontos percentuais que acrescem a uma taxa de juros de base que é publicada
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semestralmente pelo Deutsche Bundesbank ou que, pelo menos, deverdo ser
mencionados quer o § 288, primeiro paragrafo, segundo periodo, quer o § 247 do
BGB, uma vez que destas disposigdes se pode inferir a adaptagéo da taxa de juros
de mora.

As questdes sdo relevantes para a decisdo do presente litigio. Com efeito, se a
resposta a uma das duas questdes prejudiciais 1a) e b) for afirmativa, as
informacdes obrigatorias previstas no artigo 247.°, 86, n.° 1, ponto 1, e do § 3,
n.°1, ponto 11, da EGBGB néo terdo sido prestadas integralmente no presente
caso e a retratacdo declarada pelo demandante tera sido tempestiva e(efieaz.

Com efeito, o contrato de crédito ndo indica a taxa de juros de fmorasem, vigor, ou,
pelo menos, a taxa de juros de referéncia em vigor (taxa de jures.de, base nos
termos do § 247 do BGB) em numero absoluto. O mecanismo de calculondataxa
de juros de mora também ndo € explicado no contrato dexcrédito.

Quanto a segunda questao prejudicial

De acordo com as disposicOes de direito nacionahconstantesido-artigo 247.°, § 7,
n.°1, ponto 3, da EGBGB, no contrato de “erédito“ao\consumo devem ser
indicadas de forma clara e inteligivel:

«0s requisitos e o método de_célculo,do direito a compensacdo pelo reembolso
antecipado, caso o mutuante ‘pretenda invocar ‘este direito se 0 mutuario pagar
antecipadamente 0 mutuo.

No presente caso, 0 eontrato,de mutue,refere o seguinte a este respeito:

«@) O mutuario opode~eumprir antecipadamente as suas obrigacdes
decorrentes do,presente centrato a todo o tempo, total ou parcialmente. [...]

) .. ]

¢) %\ O banco\pode exigir uma compensacdo adequada pelos prejuizos
diretamente, resultantes do reembolso antecipado. O banco calculard os
prejuizoswsegundo as critérios matematico-financeiros estabelecidos pelo
Bundesgerichtshof  (Supremo  Tribunal Federal), os quais tém
particularmente em conta

—  Aevolugéo da taxa de juros
— O numero de prestacdes originalmente acordadas para 0 mutuo,
— 0 lucro cessante do banco,

— 0s custos administrativos (taxas de processamento) decorrentes do
reembolso antecipado, bem como
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— 0s custos do risco e os custos administrativos poupados devido ao
reembolso antecipado.

A compensacéo devida pelo reembolso antecipado calculada, se for superior,
sera reduzida ao menor dos dois valores seguintes:

— 1 por cento ou, se o periodo de tempo entre o reembolso antecipado e o
reembolso acordado for inferior a um ano, 0,5 por cento do valor
antecipadamente reembolsado,

— 0 montante dos juros contratuais que o mutuario teria,a pagar no
periodo entre o reembolso antecipado e o reembolsosacordado».

Assim, resulta do disposto no contrato de mutuo em causa“gue ‘a demandada
pretendia, em caso de reembolso antecipado, reclamar 0, ‘pagamente de,uma
compensacdo. Por conseguinte, devia fornecer as informacoes“ebrigatdrias nos
termos do artigo 247.°, 8 7, ponto 3, da EGBGB. Em censequéncia; é relevante
para a decisdo saber se as informagdes contratuais, ebrigatorias relativas aos
requisitos e ao método de célculo do direito“a compensacae pelo reembolso
antecipado foram integralmente prestadas no caso em aprego.

Os requisitos estabelecidos no artige, 247.%, 8 7, ‘ponte.3, da EGBGB para as
informagdes obrigatérias sdo interpretados em “sentidos diferentes pela
jurisprudéncia e pela doutrinafaeionais:

Segundo um entendimento ‘generalizado, e“suficiente que o mutuante refira em
linhas gerais os parametros essenciaisypara o calculo da compensacdo pelo
reembolso antecipado. Desacerdoncom @ jurisprudéncia do Bundesgerichtshof, o
método de calcula.é demonstrade de'forma suficientemente transparente e concisa
quando sdo referidos, determinados parametros, nomeadamente, a evolucédo das
taxas de juroes, 0’ numero de prestacdes originalmente acordados para 0 mutuo, o
lucro cessante ‘do“banco, “@s ‘custos dos riscos e administrativos poupados e 0s
encargas administrativos relacionados com o reembolso antecipado.

Segundov ‘entendimento contrario, € necessario que seja indicado no contrato um
método de ‘caleulo concreto e inteligivel para o consumidor, relativo ao direito a
campensacdo pelo reembolso antecipado para que o consumidor com uma
educacao, meédia possa estimar, pelo menos, em linhas gerais, 0 montante da
compensacdo pelo reembolso antecipado com base nas informacges indicadas no
contrato. De acordo com este entendimento, a mera indicacdo dos fatores a ter em
conta para efeitos de calculo néo é suficiente para que se considerem prestadas as
informacdes obrigatdrias, uma vez que o mutuario desconhece os valores a que
corresponde cada um dos fatores e o consumidor médio ndo consegue relacionar
estes fatores.

Assim, para a interpretacdo do direito nacional, é determinante saber como deve
ser entendido o previsto no artigo 10.°, n.° 2, alinea r), da Diretiva 2008/48, que
impOe que «as informacodes sobre o direito do mutuante a uma indemnizagdo e a
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forma de determinar essa indemnizacdo» sejam prestadas de forma clara e
concisa.

E possivel a interpretagio segundo a qual para o esclarecimento sobre a forma de
determinacdo da indemnizacdo devida se podem ter em conta 0s principios da
jurisprudéncia e aos fatores de calculo nela indicados para esse efeito, sem referir
um método de célculo concreto.

Contudo, essa interpretacéo do artigo 10.°, n.° 2, alinea 1) 1, da Diretiva 2008/48
ndo € obrigatoria. Assim, a formulacdo segundo a qual as informac@gessdevem ser
prestadas de forma clara e concisa também pode ser interpretada ne sentidoyde que
deve ser indicado um método de célculo concreto que o consumider consiga
compreender. O considerando 39 da Diretiva 2008/48, segundo onguah.ovcalculo
da indemnizacdo a pagar ao mutuante devera ser transparenté,e compreensivel
para 0s consumidores j& na fase pré-contratual e, emmgualquer ¢aso, ‘durante a
execucdo do contrato de crédito. Alem disso, 0 metodode ‘¢alculo deverd ser facil
de aplicar pelos mutuantes e facilitada a supervisdo daindemnizagao per parte das
autoridades responsaveis, pode apontar nessa.direcéo.

A questdo é determinante para a decisdo«do litigio. Emeaso,de resposta afirmativa
a segunda questdo prejudicial, as infermacgdes obrigatorias referidas no artigo
247.°, 8 7, ponto 3, da EGBGB nég terdo sido regularmente prestadas no presente
caso e a revogacdo declarada pelo demandante, tera sido tempestiva e eficaz.

Quanto as questdes prejudiciais'd a) ex3 b)

De acordo com o regime. legal macional consagrado no artigo 247.°, 86, n.°1,
ponto 5, da EGBGB;, «0 processo a eumprir em caso de rescisao do contrato» deve
ser indicado de forma elara excompreensivel.

No presente Casoy0.cOntrato,démutuo refere, a este respeito, as condigdes em que
se constituiho direito“de rescisdo do mutuante por justa causa. No entanto, o
contrato, ndo ‘refere a,forma a que deve obedecer a rescisdo do mutuante,
designadamente que, nos termos do direito nacional consagrado no § 492, n.° 5,
do, BGB, a, rescisdo deve ser efetuada num suporte duradouro. Também ndo é
comunicado ‘@ prazo aplicavel a rescisdo do contrato pelo banco, por exemplo,
através'da'mencao «sem aviso prévio» ou da indicacdo de um prazo determinado.

O direitd do mutuante a rescisdo por justa causa nos termos do 8 314 do BGB,
que, de acordo com o direito nacional existe no caso das obrigacdes duradouras,
ou seja, também no caso do presente contrato de mutuo por tempo determinado,
néo é referido no contrato de mutuo. O processo a seguir (em particular, a forma e
0 prazo) em caso de rescisdo por parte do mutuario também ndo é indicado.

1 N. do T.: Deve ler-se alinear).
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Em relacdo aos requisitos das informacbes obrigatérias nos termos do artigo
247.°, 86, n.° 1, ponto 5, da EGBGB existem entendimentos diferentes, desde
logo, no que diz respeito a questdo de saber se deve sequer ser referida a
possibilidade de rescisdo por justa causa nos termos do 8 314, do BGB no caso de
contratos de matuo por tempo determinado.

Segundo um entendimento, no caso de contratos de mdatuo por tempo
determinado, sé tem de ser comunicado o direito geral de rescisdo do mutuario
previsto no artigo 13.°, n.° 1, da Diretiva 2008/48, mas ndo o direito de rescisao
extraordinéria do mutuério previsto no § 314, do BGB. A este respeito,remete-se,
designadamente, para o considerando 33 da Diretiva 2008/48 e “para 0 contexto
sistematico. Indo um pouco mais longe, é ainda defendido o entendimento dexgue
0 artigo 247.°, 86, n.°1, ponto5 da EGBGB deve Ser interpretado em
conformidade com a diretiva no sentido de que sO“podem ser prestadas
informagdes sobre os direitos de rescisdo regulados pela, diretiva que devam ser
integralmente harmonizados e que os direitos qde TesCisdo, gue “apenas sao
regulados pelo direito nacional nem sequer podem serincluides ‘nas informagdes
obrigatorias. Tal opinido é fundamentada, .designadamente,»\com ‘o objetivo da
comparabilidade dos contetdos contratuais, e “da. uniformidade do material
informativo em todos os Estados-Membros.

Segundo o entendimento contrario; 0 bapce‘tambémideve informar o mutuario —
pelo menos, no &mbito dos contratos'por tempo determinado — sobre o direito de
rescisdo extraordinaria consagradoe, no direite nactonal, nos termos do § 314do
BGB.

E igualmente controvessa\no“quendiz, respeito ao ambito das informacdes
obrigatorias previstas no artigow47:2, 8 6, n.° 1, ponto 5, da EGBGB, a questdo de
saber se é obrigatorioninformar<@,consumidor sobre os requisitos de forma e de
prazo no que diz respeito aoswdireitos de rescisdo apenas regulados no direito
nacional.

Assim, ‘0 entendimente restritivo acima descrito, segundo o qual os direitos de
rescisao, nacionais ndo podem ser indicados ou, pelo menos, ndo tém de ser
indicados “nas,_ informacOes obrigatorias previstas no artigo 247.°, 86, n.°1,
ponte,5;, da ‘EGBGB, considera, em consonancia, dispensaveis as informacdes
relativas, aesrequisitos formais do exercicio dos direitos de rescisdo consagrados
no direita\nacional.

O entendimento contrario considera obrigatorio a comunicar ao consumidor a
forma e os prazo a que as partes no contrato de crédito estdo sujeitas para poderem
exercer 0s seus direitos de rescisdo e vai no sentido deque 0 mesmo se aplica, em
especial, & indicacdo de que a rescisdo por parte do mutuante nos termos do § 492,
n.°5, do BGB deve ser feita mediante a entrega de um suporte duradouro. Para
este efeito, sdo invocados a letra do artigo 10.°, n.° 2, alinea s), da Diretiva
2008/48, o objetivo de garantia de um nivel suficiente de protecdo dos
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consumidores e o facto de o artigo 10.°, da Diretiva 2008/48 ndo distinguir entre
direitos de rescisédo do mutuante e do mutuario.

Em face do exposto, para a interpretacdo do direito nacional é determinante saber
como deve ser entendido o disposto no artigo 10.°, n.° 2, alinea s), da Diretiva
2008/48 que regula esta matéria, segundo o qual «o procedimento a seguir para
exercer o direito de resolucdo do contrato de crédito» deve ser transmitido de
forma clara e concisa.

O artigo 10.°, n.° 2, alinea s), da Diretiva 2008/48, no contexto d@"ebjetivo de
harmonizacdo plena referido no considerando 9 da mesma Diretiva, pede ser
interpretado no sentido de que o legislador da diretiva pretendeu, conscCientemente
continuar a admitir direitos de rescisdo regulados pelas legislagdeswnacionais, mas
que o consumidor s6 tem de ser informado sobre 08, direitos“de ‘rescisao
consagrados na propria diretiva. Em particular e, ohjetivoy, referido no
considerando 8 da Diretiva 2008/48, de «a livre circulagao, das, ofertasde crédito
[...] poder decorrer nas melhores condicGes [...] do‘lado da oferta» pede apontar
nesse sentido.

No entanto, esta conclusdo ndo é obrigatorias, O “abjetivo também referido no
considerando 8 da Diretiva 2008/48 de «um nivel\suficiente de defesa dos
consumidores» pode fazer crer gue éwnecessario que também sejam prestadas
informacdes sobre os direitos_de rescisao, previstos nas legislacbes nacionais e
sobre os requisitos formais aplicaveis para esse efeito. A favor deste entendimento
também poderia apontar a‘considerando 24.da Diretiva 2008/48 segundo o qual o
consumidor deve ser «exaustivamente» informado antes da celebracdo do contrato
de crédito e também, o0 considerandos31 da Diretiva 2008/48, segundo o qual o
contrato deverd conter toda a,jnformacao necessaria, apresentada de forma clara e
concisa, sobre os direitosie obrigacdes do consumidor, decorrentes do contrato de
crédito.

As questdes sdo, relevantes para a decisdo do litigio. Em caso de resposta
afirmativa a uma das questdes prejudiciais 3 a) e b), as informagdes obrigatdrias
previstas no artige,247.°, 8 6, n.° 1, ponto 5 néo terdo sido regularmente prestadas
ne, presente ¢aso e a revogacao declarada pelo demandante tera sido tempestiva e
eficaz.
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